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Bitte lesen Sie alle in dieser Anleitung auf-
gefiihrten Informationen sorgfaltig durch.
Diese geben lhnen wichtige Hinweise fir
die Installation und die Wartung des
Gerdtes.

Geben Sie diese Installationsanleitung
sowiedie Bedienungsanleitung 8322 81DE
dem Benutzer zur Aufbewahrung.

Fir Schaden, die durch Nichtbeachtung
dieser Anleitung entstehen ibernehmen
wir keine Haftung.

Deutsches Warenzeichen

Vaillant ®

1 Ausstattung

Die Vaillant Heizungsregelung
VRC-Set calorMATIC BW besteht aus:

1. Compakiregler VRC-calorMATIC BW

2. DCF-Empfanger
mit AuBenfihler

3. Speicherfihler (Tauchf.)

VRC-DCF
710939

Ce

Mit der CE-Kennzeichnung wird
dokumentiert, da3 die Gerate
VRC-Set calorMATIC BW die
grundlegenden Anforderungen
der Niederspannungsrichtlinie
(Richtlinie 73/23/EWG des
Rates) sowie der Richtlinie iiber
die elekiromagnetische Vertrag-
lichkeit (Richtlinie 89/336/EWG
des Rates) erfiillen. '

==

VRC 857/1

Abb. 1.1

VRC-Set calorMATIC BW




2 Anwendungen

Die Vaillant Heizungsm?elung VRC-Set
calorMATIC BW beinhaltet die Geréte
zum Aufbau einer ,witterungsgefiihrten
Vorlauftemperaturregelung mit Zeitpro-
gramm fiir ein- oder zweistufige Brenner-
steverung” in einer Warmwasser-Zentral-
heizungsanlage mit 8- oder gasbefever-
tem Heizkessel. .
Weiterhin ist eine infegrierte Speicher-
steverung mit Zeitprogramm fiir indirekt
beheizte Speicher-Wassererwdrmer ent-
halten.

Bei der Verwendung fremder Kesselfabri-
kate muB3 gewdahrleistet sein, daB3 diese fiir
Brennersteuerung geeignet sind. Bei
VK.../6 Heizkesseln ist der Tauchfiihler in
einer entsprechenden Tauchhiilse am Heiz
kessel vorhanden.

Bei Verwendung von Speicher-Wasser-
erwdrmer Fremgfc:brikaten muf3 gewdhr-
leistet sein, daf3 der Tauchfihler der Spei-
chersteverung in eine entsprechende
Tauchhiilse am Speicher-Wassererwdrmer
eingebracht werden kann.

1 Compaktregler VRC - calorMATIC BW
2 Heizkessel 1- oder 2-stufig
3 Tauchfihler fir Kesseltemperatur
4 Speicher-Wassererwarmer
5 Tauchfihler fir Speichertemperatur
7 DCF-Empfénger mit
integriertem AuBenfihler

VRC 850/1

Abb. 2.1  Prinzipieller Aufbau der geregelten Heizungsanlage




3 Installation

3.1 Compakiregler VRC-Set
calorMATIC BW

3.1.1 Einbau in Vaillant Kessel VK.../6,
VKO.../2 u. VKO unit.../22
(Schaltleiste)

Einbau des Compakireglers (3) entspre-
chend den Angaben in der jeweiligen
Kessel-Installationsanleitung vornehmen.
VaillantKessel VK... sind mit den erforder-
lichen Steckbuchsen ausgestattet.

Siehe Abb. 3.1 Einbau in VK... .

3.1.2 Einbau in Vaillant Kessel VK.../4
(Schaltleiste)

Das Zubehor, Adapter (2) Artikel-Nr.
9599 ist erforderlich.

Einbau des Compaktreglers (1) entspre-
chend den Angaben in der jeweiligen
Kessel-Installationsanleitung vornehmen.
Vaillant Kessel sind mit einer fertig ver-
drahteten Sockelplatte ausgestattet.
Siehe Abb. 3.2 Einbau in VK.../4.

DCF-Empfang nicht méglich!
DCF-Empfanger nur als Auenfihler ver-
wendbar!

3.3 Wandaufbau

Die Zubehére, Adcfter (2) Artikel-Nr.
9599 und eine Sockelplatte (3) Artikel-Nr.
9573 sind erforderlich.

Sockelplatte gemaf beiliegender Monto-
geanleitung an der Wand befestigen.

Die Sockelplatte gemaB AnschluBplan
Abb. 3.3 Wandaufbau verdrahten.

Den Compakiregler (1) in den Adapter* (2)
montieren und auf die Sockelplatte* (3)
aufstecken und mit Schraube festschrauben.

DCF-Empfang nicht méglich!
DCF-Empfanger nur als AuBBenfiihler ver-
wendbarl

VRC 855/0

VRC 856/0

Abb. 3.1
4 .

Einbau in VK...

Abb. 3.2 Einbau in VK.../4

Abb. 3.3 Wandaufbau




VRC 187 /0%

Abb. 3.4 Vorlauffiihler bei VK.../1bis .../4

Legende zu Abb. 3.4

1 Vorlauffihler VRC 692
2 Heizungsvorlaufrohr

3.1 4 Vorlauffiihler

Der Vorlauffihler ist bei VK.../6 Heiz-
kesseln bereits als Tauchfiihler eingebaut.
Bei VK.../4 oder anderen Heizkesseln ist
die Montage im Heizungsvorlauf maglichst
nahe am Heizgeré&t vorzunehmen.

Die Befestigung des Vorlauffihlers
(Zubehor VRC 692) mit dem beigefiigten
Spannband entsprechend der zugehorigen
Montageanleitung vornehmen.



3.1.5 DCF-Empfanger mit AuBenfihler

@ Die Anbringung des DCFEmpféngers
mit integriertem AuBenfihler sollte an
der Seite des Hauses erfolgen, auf der
die meistbenutzen Raume liegen. Falls
diese Seite nicht eindeutig festgelegt
werden kann, ist die Anbringung an
der Nord- oder Nord-West-Seite des
Hauses vorzunehmen.

® Vermeiden sollten Sie dabei jedoch
AuBenwéande von Wohnzimmern oder
- Rdumen in denen mit der Aufstellung
von Fernsehgeraten, Computermonito-
ren, Datenleitungen oder anderen
stérende Magnetfelder erzeugenden
Geraten gerechnet werden kann.

e Es wird empfohlen, in diesem Falle
einen Abstand von ca. 2 m zu der Stor-
quelle einzuhalten.

e Vor dem Befestigen des DCF-Empfén-
gers an der Gebdude-Wand solfr)e
immer geprift werden, ob an der vor-
gesehenen Stelle auch ein ausreichend
?ulfler Empfang des Zeit-Signales még-
ich ist.

= Eine Kontrolle ist maglich, wenn eine
provisorische Verdroitung des DCF-
Empféngers mit dem Heizungsregel-
gerdt ausgefihrt wurde.

® In diesem Falle erfolgt eine Anzeige
am Regelgerat wie folgt:

bei einwandfreiem Empfang wird im
Display des Regelgerdtes ein ¥ Sym-
bol im Sekundentakt sichtbar.

® Nach dem Synchronisationsvorgang ist
dieses ¢ Symbol permanent sichtbar.
(Ausgenommen bei Empfangsstérun-

gen).

Fir die optimale Erfassung der Auf3entem-
peratur sollte das Gerdt bei Gebauden bis
zu 3 Geschossen in ungefdhr 2/3 Fassa-
denhohe angebracht werden. Bei hoheren
Gebduden ist die Anbringung zwischen
dem 2. und 3. Geschof3 zu empfehlen.
Der Anbringungsort sollte weder windge-
schiitzt, noch besonders zugig gelegen
und nicht der direkten Sonnenbestrahlung
ausgesetzt sein.

Von Offnungen in der Auflenwand, aus
denen stindig oder zeitweise Warmluft
stromen kann, mul3 das Gerdt mindestens
1 m Abstand haben.

Das Gerdt muB in der Einbaulage, wie in
Abb. 3.1 auf Seife 7 gezeigt, an der Wand
befestigt werden!

Die Kabeleinfilhrung (3) muB3 nach unten
zeigen.

& Ein AnschluBkabel (4) mit min. 3 x
0.75 m? bauseits verlegen und von
unten durch die Kabeleinfihrung (3)
hereinziehen.

Die Dichtung in der Kabeleinfiihrung
nicht vergessen! Diese Dichtung ist mit
Sollbruchstellen versehen. Dadurch
kann der Innendurchmesser der Dich-
tung dem Durchmesser des verwende-
ten Kabels angepaft werden.

® Die Verdrahtung an den AnschluBklem-
men (7) entsprechend dem Anschluf3-
schema in Kapitel 4 Elektroinstallation
auf Seite 8 vornehmen.

® Das Gehduseoberteil (1) ist zum Trans-
port auf dem Gehduseunterteil (2) ein-
gerastet.

® Nach Abziehen des Gehduseoberteiles
(1) das Gehduseunterteil (2) mit zwei
Schrauben an der Wand befestigen.
Befestigungsbohrungen (5) im Gehdu-
seunterteil {2).



Wand-Montage DCF-Empfénger

Abb. 3.5

® Empfangsantennen (6) im Gehduseun-
terteil (2).

® Beim Anbringen des Gehduseoberteiles
(1) die Dichtung nicht vergesssen.

| Durch eine entsprechende Kabel-

| v fihrung und sorgfdltige Arbeitsweise
ist die Wasserdichtheit des DCF-Emp-

rs sowie des Gebdudes sicher zu

. %z?el n.

® Das Gehduseoberteil (1) mit den beilie-
genden Schrauben am Gehduseunter-
feil (2) befestigen.

Die Verwendung als DCF-Empfanger
mit integriertem AuBenfiihler und die
Verwendung als DCF-Empfénger mit
externem AuBBenfiihler ist nur méglich
bei VK.../6....NK.../7...,NKe.../2...
und VKO unit.../2 Kesseln.

Bei Verwendung mit Adapter Art. Nr.
9599 in anderen VK... Kesseln oder
Wandaufbau mit Sockelplatte Art. Nr.
9573 ist der DCF-Empfang nicht még-
lich. Verdrahtung an Klemme DCF nicht
méglich! Verwendung ausschlieBlich
als AuBenfihler méglich!

3.1.6 Tauchfihler fir Speichersteuerung

Den Tauchfiihler in die Tauchhilse des
Speicher-Wassererwdrmers (z.B. VIH) ein-
stecken. :

Dazu ggf. Tauchfihler des Speicher-
thermometers herausnehmen.

Der Tauchfihler kann anschlieBend wieder
in die Tauchhiilse, so tief wie méglich, ein-
gefihrt werden.

Bei Speicher-Wassererwdrmern anderer
Hersteller ist darauf zu achten, daf} die
Tauchhiilse des Speichers zur Aufnahme
des Fihlers (@ 6,5 mm und 50 mm Lénge)
geeignet ist.

Die Tauchhiilse mit Wéarmeleitdl bzw.
Warmeleitfett auffillen.



4 Elektroinstallation

4.1 Vorschriften

Fir die Elektroinstallation sind die Vor-
schriften des VDE sowie der EVU zu
beachten.

Fir die Verdrahtung sind handelsibliche
Leitungen zu verwenden.

Mindesquerschnitt der Leitungen:
AnschluBleitung 220...230 V:
1,5 mm?.

Fernbedienungsgerate-/FihleranschlufB-
leitungen:

0,75 mm?; iiber 50 m Leitungslénge
1,5 mm?.

AnschluBleitungen mit 220...230 V und
Leitungen zu Fernbedienungsgeraten und
Fihlern missen mit separaten Leitungen
gefihrt werden.

Freie Klemmen der Gerate dirfen nicht als
Stitzklemmen fiir weitere Verdrahtung ver-
wendet werden.

4.2 AnschluBverdrahtung

Die AnschluBverdrahtung der Gerdte
entsprechend der Verdrahtungspléne
Abb. 4.1 auf Seite 9 bis Abb. 4.12 auf
Seite 14 vornehmen.




Nl .

{ : | :

i el | | ‘ | ‘ |

P I".‘ ,g =53 | | &35
E|l2|8\8 §§§ i | 5t
! _= - o ¥ fi =| ) ‘ 5'3?_
B d \I\I;Irﬂl!lv | l.% é.g HE L *ﬂ.‘w" S F;é
3 = | - “J GO Feg.Kl Ciim
5 g ¥

11 1213 14
| |
L
|
5 & 3

Fnschlul
ViH-Schaltfeld

Gasdruchuichier|
Fogask | sppe
extarnes Magnetventuil

Hizsarmangs | s icherung

VRC-ca
z.B.

FUhleranschiisse

Bl indutecker sbzichen
und fur Notbetirieb
sufbeushran |

—

23ev-
anschlusse

Steckp etz Fir Jubehbr
PB und Storme|desady !

lorMATIC-Regler| V. B Batrisbaart

e

Urschaltvent||

| addepurge

calorMATIC-BW

STB-Pruf=| |Kessei-, Feges-
Taate tat Fogesregeikisppe

Legende zu Abb. 4.1

1 Kesseltauchfihler (KF)

fir Vorlauftemperatur
2 Fernbedienungsgerdt (FBG)
3 Speichertauchfiihler (SpF)

fiir Speichertemperatur
4 DCF-Empfanger VRC 9535
(alternativ AuBenfiihler VRC 693)
fiir AuBentemperatur
Stecker fiir Not- oder Testbefrieb
Externe Stérmeldung*®
- Gasdruckwachter (GDW)
Externe Abgasklappe
Externe Wassermangelsicherung
Magnetventil*
[Nur erforderlich bei Flissiggas unter Erdgleiche)
Ladepumpe (LP) fiir VIH-Speicher
Heizungspumpe [HP-B)
NetzanschluB 230 V ~
Gerdtesicherungen T2D/250V

VRC

DCF - Empfanger
AF AF |oeo|NTC
0] 1 -Ub
DCF Fl= |Antenne
o=

Schaltleiste VK.../6

AF = AuBenfihlerleitung

04 = Masse fir AuBenfihler und DCF-Empfanger

DCF = Signalleitung fir DCF-Empfanger im
VRC-Regler

Abb. 4.1

Elektroverdrahtung VK.../6

Abb. 4.2 Verdrahtung DCF Empfénger
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Legende zu Abb. 4.3

By —

Kesseltauchfiihler (KF)
Fernbedienungsgerat (FBG)
Speichertauchfiihler (SpF)
DCF-Emplanger VRC 9535

(alternativ AuBenfihler VRC 693)
Stecker fiir Not- oder Testbetrieb
Externe Stérmeldung*
Gasdruckwachter (GDW)

Externe Abgaskloppe

Externe Wassermangelsicherung
Magnetventil*

(Nur erforderlich bei Flissiggas unter Erdgleiche)
Umschaltventil (UV)

fiir Umschaltung Heizung/VIH-Speicher
Heizungspumpe (HP-B)

NetzanschluB 230 V ~
Gerdgtesicherungen T2D/250 V

DCF - Empfanger

VRC

AF AF [eo|NTC

0 0l -Ub

DCF CFp=2 |Antenne
e

Schaltleiste VK.../6

AF = AuBenfihlerleitung
0L = Masse fir AuBenfihler und DCF-Empfénger
DCF = Signalleitung fiir DCF-Empféanger im

VRC-Regler

Abb. 4.3  Elektroverdrahtung VK.../6 - VIH-Speicher mit Umschaltventil-Heizung/Warmwasser  Abb. 4.4  Verdrahtung DCF Empfénger
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Legende zu Abb. 4.5

1 Kesseltauchfihler (KF)

fir Vorlauftemperatur
2 Fernbedienungsgerdt (FBG)
5 6 7 8 910 11 12 1314 3 Speichaﬂuuc?ugfﬁsgler (SpF)

- ‘ : [ ] fir Speichertemperatur
[ ‘ | 4 DCFEmpfanger VRC 9535
‘ i (olternativ AuBenfihler VRC 693)
' fir AuBentemperatur

5 Stecker fiir Not oder Testbelrieb
6 Externe Stormeldung*

| 7 Gasdruckwachter (GDW)
8
9

* Bui Fnachiud der Gerite |
Brucwe i

pr

Externe Abgasklappe

- b Externe Wassermangelsicherung
= 10 Magnetventil*
[Nur erforderlich bei Fliissiggas unter Erdgleiche)
11 Ladepumpe (LP) fir VIH-Speicher
12 Heizungspumpe (HP-B)
13 Netzanschluf} 230 V ~
14 Geratesicherungen T2D/250V *

nur mit Zubshter

Fluss iggasmodul
nur mit Zubshor

Flussiggasmodul

MV-sxtarn

in Gasregelblock

L
VR
S,; = DCF - Empfanger &

AF AF |eo|NTC

5 ol 1 |d-Ub
1 DCF PDCFP= Antenne
L=t 1)

|
H
H
7
!
:

Fihleranschlisse

wnachiase
h
i
J
B
Schaltleiste VK.../7

VRC-calorMATIC—Regler] v

HP-B Betrisbsart \./ -
z.B. calarMATIC-BH L Pt oo xS

N

schalter AF = AuBenfihlerleitung

OL = Masse fir AuBenfihler und DCF-Empfénger

DCF = Signalleitung fir DCF-Empfanger im
VRCRegler

Abb. 4.5 Elektroverdrahtung VK.../7 - VIH-Speicher mit Ladepumpe Abb. 4.6 Verdrahtung DCF Empfénger
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Legende zu Abb. 4.7

1 Kesseltauchfiihler [KF)
fir Vorlauftemperatur
2 Fernbedienungsgerét (FBG)

3 Speichertauchfishler (SpF) ) .

fiir Speichertemperatur
(R T . 7 B § .10 1 1213 4 DCF-Empfanger VRC 9535

‘ [ | | (alternativ AuBenfihler VRC 693)
| ' } : ‘ | fir AuBentemperatur

; | | 5 Stecker fir Not- oder Testbetrieb
¢ - | 2 ‘ 6 Externe Stormeldung*
| o 2 2
£ 2 5§ | | < ig -s | 7 Externe Abgasklappe
é 2 r? DCF?? Antenne SR3 * Bt Machia ger Garite 535 | 8 Externe Wassermangelsicherung
g N } Shosshor} g3s R - = 9 Externes Magnetvventil
LA -?-“m“w 2 53 H }“E-i.' & 9‘: ;‘, {Nur bei VKO mit Gasgeblasebrenner)
s - i Fog.Kl. we g% I : . 10 ladepumpe (LP) fisr VIH-Speicher
b C O e ® :F %-‘-’ | 11 Heizungspumpe (HP-B) -
1 1 12 NetzanschluB 230 V ~
lll m ;:‘% E 13 Geratesicherungen T2D/250V
b
é .. .. ALY
—alien - ST G

DCF - Empfanger

AF AF |oo|NTC

ol 1l -Ub
§ 5 A DCF CH== |Antenne
5 e I il L
: e J Bi .

VRC-calorMATIC-Regler] e e o, AF = AuBenfihlerleitung
z.B. calorMATIC-BW oo | & 0l . = Masse fiir AuBenfihler

i Brannar ||| - Farn-] Branner s Pt DCF = Signalleitung fir DCF-Empfénger im
| Mcmnpay 37 Sbuis :&";L“Lﬁi l;l—ﬁft'é-ll VRC-Regler nicht verwendbar

Husnermange [ v cha rung|

extarnes Hagnetventul |

23av-
fmm
<
%H
=8
i
Gasdruchwichiern
Fogush | wppe

Fahleranschlusse

Schaltleiste VKO.../2 u. VKOunit../2 | O

Abb. 4.7 Elektroverdrahtung VKO.../2 und VKO unit.../2 - VIH-Speicher mit Ladepumpe Abb. 4.8 Verdrahtung DCF Empfénger
12



Adapter Art. Nr. 9599 erforderlich

Legende zu Abb. 4.9
1 KF Kesselfihler
2 AF AuBBenfihler
3 SpF Speichertemperaturfihler
4 FBG Fernbedienungsgerat
_____________________ 5 P Speicherladepumpe
rﬁ\a‘RC -BW mit Adapter 9599" HP-Ausuah| 32 VK(S). .74-2  PERER a Codiorducior iR
I m 229 7 zwe istufig i3 ] 7 NetzanschluB 230 V ~
| i P i IE i i g Z I: | B HP Heizungspumpe
l :;* i j]c;d‘:r_swckm_ } g ge 3 : § é E'E a3 ‘ ]9 Briicke W1 {Raumthermostot)
e ecker: CBBH abL o ¥ z i3 0 Briicke W2 (Wassermangelsicherung|
: || ||[] ) [| 17 BrickeWs  (Abgoskiappe)
: | - VIH-Stecker 12 VIH-Stecker (Blindstecker)
| [FRshseae7EzpoRy) | |, [LINESEEE 7T ” .ﬂeekar xiez [ HHEEOED 2 I
| iz 3
| I H e a. P i1 |
TYTa 4 E i ® i 4 |
4 +
L <I_ | | ||_-f ye@ONL L L DCF - Empfanger nur als
AuBenfiihler verwendbar !
DCF - Empfanger e
AF
% '3 ol 5 £3
Ty LA g 353
Moy und isalieren @0 c
alal= s On | 823
fff== v A Bos
=S3
AF = AuBenfiihlerleitung
' 0l = Masse fir AuBenfihler
DCF = Signalleitung fiir DCF-Empfanger im
VRC-Regler nicht verwendbar
Abb. 4.9  Elektroverdrahtung VK.../4 - VIH-Speicher mit Ladepumpe Abb. 4.10 Verdrahtung DCF Empfénger
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Adapter Art. Nr. 9599 und
Sockelplatte Art. Nr. 9573 erforderlich

1

D [ Legende zu Abb. 4.11
! 1 VF Vorlouffihler
[ °F ° ? 2 DCF AuBenfihler (DCF-Emplanger)
Ij l_ I I I |l I ] T| I L l 3 SpF Speichertemperaturfiihler
17|18]19|20|27|22|23|24 LIN[16]|8]|6|11]7 (13 4 FBG Fernbedienungsgerat
I I l I I I 5 Netz NetzanschluB 230 V ~
6 Kesselklemmleiste = Schaltkontakte VRC
i 7 P Speicherladepumpe
N 8 HP Heizungspumpe
ATl
7| |E ;
= N
D -
J =1 N
DCF - Empfanger nur als
AuBenfuhler verwendbar !
DCF - Empfanger 1 b
, Cl Bl D - FL AF | <
KF | [pc [spF] | FBG pelL In [EIE ] U oL > £
o 9 @ VRC 9537 Netz Kesselklemml. LP  HP DCF & o8 |
© o) 2 220V 50Hz 2L
0 & =] 28 |
g - | e
> 8o |
1 2 3 4 5 6 7 8 £ |
AF = AuBenfihlerleitung
0L = Masse fir AuBenfihler
DCF = Signalleitung fir DCF-Empfénger im
VRC-Regler nicht verwendbar
Abb. 4.11  Elektroverdrahtung Wandaufbau Abb. 4.12 Verdrahtung DCF-Empfénger
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4.2.1 Zusétzliche Hinweise fir die
AnschluBverdrahtung

® AnschluBkabel gemdB entsprechendem

AnschluBplan anschlieBen, soweit nicht .

werkseitig verdrahtet.

® Ein Fernbedienungsgerat VRC FBGa
9537 an den Fihler-AnschluBsteckern
FBG/Bus bei VK.../6 bzw. den Klem-
men 22, 23 und 24 der Sockelplatte
VRC 9573 des Compakireglers an-
schlieBen.

& Vorhandene Fernbedienungsgerite
dlterer Bauart sind nicht verwendbar,
sondern gegen ein Fernbedienungs-
gerat VRC FBGa 9537 auszutauschen!

4.2.2 Zusatzliche Hinweise fir die
AnschluBverdrahtung bei
Kesseltauchfihler oder Vorlauffihler
VRC 692

Das AnschluBkabel des Kesseltauchfiihlers
bzw. Vorlauffihlers ist an diesem fest
angeschlossen.

Im Bedarfsfall kann es entsprechend ver-
léngert werden.

Fishler-AnschluBstecker KF bei VK.../é
bzw. AnschluBklemmen fir Vorlauffihler:
Klemme 17 und Klemme 18 der Sockel-
platte VRC 9573 des Compakireglers.

4.2.3 Zusitzliche Hinweise fir die
AnschluBverdrahtung bei AuBen-
fihler VRC 9535

Bei VK.../6 Zeitzeichenempfanger VRC-
DCF 9535 mit integriertem AuBenfiihler
am Fihler-Anschlufstecker AF anklemmen,
bei anderen Gerdten an den

Anschlu3klemmen fir AuBenfihler:

Klemme 19 und Klemme 20 der Sockel-
platte VRC 9573 des Compakireglers.



4.2.4 Tauchfihler/Speichersteverung

Das Anschluf3kabel des Tauchfihlers ist an
diesem fest angeschlossen.

Im Bedarfsfall kann es entsprechend ver-
ladngert werden.

Fihler-AnschluBstecker SpF bei VK.../6
bzw. Anschlu3klemmen tiir Tauchfihler:

Klemme 24 und Klemme 27 der Sockel-
platte VRC 9573 des Compakireglers.

Zusatzlicher Hinweis:

Bei Verwendung des Adapters

Art. Nr. 9599 entsprechend gekenn-
zeichnefen Stecker entfernen.

Tabelle der Widerstandswerte
: fir Temperaturfohler
" (in Ohm)
Kessel
Tempe- | AuBen- | tauch-/ |Tauchfihler
ratur fihler | Vorlauf-| Speicher-
°C fihler | steuerung
-20 2076
-15 1976
-10 1862
=5 1745
0 1619
5 1494
10 1367 4312 1807
15 1246
20 1128 3832 1954
25 | 1020
30 920 3297 2108
40 2754 2285
50 2247 2436
60 1804 2610
70 1440 | 2790
el 1150
927




5 Betriebshereitstellung

® Fir die Durchfihrung der nachfolgend
beschriebenen Einstellarbeiten muB das
. VRCRegelgerat (1) nach Lésen der
Befestigungsschrauben (7) aus dem Ein-
baufelg herausgenommen werden.

= Die Einstellpotis befinden sich an der
Rickseite des Gerdates.

20 21 22

VRC 862/1

Abb. 5.1  Betriebsbereitstellung

Legende zu Abb. 5.1

0 @ N o bW —

VRC-Regelgerat

Schaltuhr

Drehknopf fiir ,Nachttemperatur”
Drehknopf fiir Heizkurve

Drehknopf fir ,Tagtemperatur”
Betriebsarten-Wahlschalter

Funktion Heizbetrieb
Befestigungsschrauben

Drehknopf fiir Warmwassertemperatur
bei Speicher-Wassererwarmer
Befriebsarfen-Wahlschalter

Funktion Speicher-Wassererwarmer
[Freigabe der Speicherauflademaglichkeit)
Betriebslompe Warmwasserbereitung
[Speicheraufladebetrieb aktiv]
Betriebslampe Heizung 1. Stufe
Betriebslompe Heizung 2. Stufe
Einschubfach fiir Gebrauchsanleitung
Einstellpoti Einschaltdifferenz
zwischen 1. und 2. Stufe

Einstellpoti Schalthysterese 2. Stufe
Einstellpoti Maximalbegrenzung
Einstellpoti Ladepumpen-Nachlaufzeit
Einsfellpoti Schalthysterese 1. Stufe
Einstellpofi Minimalbegrenzung
VRC-AnschluBstecker — Netz

Stecker Ladepumpensteuerung
(entfernen bei Verwendung mit Adapter)
VRC-AnschluBstecker - Fiihler



5.1 Schaltuhr

@ Die Schaltuhr ist durch Betdtigung des
Resel-Tasters, mit einem geeigneten
Gegenstand z. B. Kugelschreiber, zu
starten, wenn die Schaltuhr nicht inner-
halb von 10 Min. nach Einschalten der
Netzspannung selbsttatig startet oder
nicht sinnvolle Zeichen im Display
erscheinen.
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5.2 Vorlauftemperatur-
Maximalbegrenzung

Werkseitig ist die Vorlauftemperatur auf
75 °C begrenzt.

® Anderungen der Einstellung am
Potentiometer (16) einstellen. Die
werksseitige Einstellung der Vorlauf-
temperatur auf 75 °C wird damit auf-
gehoben.

v Einstellbereich: 75 - 87 °C.

& Die mogliche Vorlauftemperatur wird
auch von der Einstellung des Kessel-
temperaturreglers begrenzt.

Diese Begrenzung muf} ebenfalls auf-
gehoben werden.

Siehe Installationsanleitung des Heiz-
kessels.

16
o
75 87
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5.3 Vorlauftemperatur-
Minimalbegrenzung

® Anderung der Einstellung am Potentio-

mefer (19). @

% Einstellbereich: 10 - 65 °C.

Bei Einsatz zur Brennersteuerung ist die
Milr;imolbegrenzung auf 15 °C voreinge- |
stellt.

Bei Einsatz zur Brennersteverung von Ol
Heizkesseln sollte die Minimalbegrenzung

auf ca. 38 °C eingestellt werden.

Dies entspricht der Punktmarkierung auf

dem Gehduse an Potentiometer (19).




5.4 Schalthysterese
Stufe 1 und Stufe 2

Schalthysterese (Temperaturdifferenz
zwischen Ein- und Ausschalitemperatur
des Kessels)

Werkseitige Einstellung:
Stufe 1 8K -
Stufe 2 8K

® Anderungen der Einstellung am Poten-

tiometer (18) fir die Stufe 1 und am
Potentiometer (15) fir die Stufe 2.

e Einstellbereich: 5-15 K

15

@

3 15

“Ayioyog

5.5 Einschaltdifferenz

(Temperaturdifferenz zwischen Ein:
schalttemperatur von Stufe 1 und
Stufe 2)

Werkseitige Einstellung: 4 K

e Anderungen der Einstellung am
Potentiometer (14).

= Einstellbereich: 1- 10K,

d.h., Stufe 2 liegt entsprechend der Einstel-
lung 0- 10K unterhuiE der Stufe 1. Durch
die Einstellmdglichkeit gem&B Kapitel 5.3
und 5.4 kann die Heiz?eisrung dem dyna-
mischen Verhalten der Heizungsanlage
angepaBt werden, d.h. die Einschaltzeiten
werden verlangert oder verkiirzt werden.

14
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5.6 Ladepumpensperre

(Verhindert das Einschalten der
Ladepumpe bei Kesseltemperatur
< 60 °C)

e Zum Aufheben der Einschaltsperre den
entsprechend gekennzeichneten
Stecker (21) an der Riickseite des
Gerdites bei Verwendung mit Adapter
Art. Nr. 9599 abziehen.

Die Einschaltsperre der Ladepumpe bei
Kesseltemperatur unter 60 °C ist damit
aufgehoben.

21
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5.7 Nachlaufzeit der
Speicherladepumpe

Die Speicherladepumpe lauft nach Aus-
schalten des Speichertemperaturreglers
weiter. Diese Nachlaufzeit ist einstellbar.

Werkseitige Einstellung: ca. 3 min.

Anderungen der Einstellung am Potentio-
meter (17).

Einstellbereich: O - 7 min.

Bei Heizgeraten mit kleinem Wasserinhalt,
kurze Nachlaufzeit einstellen.

Bei Heizgerdten mit grolem Wasserinhalt,
léngere Nachlaufzeit einstellen.

YPON]
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5.8 Frostschutz

Bei allen einstellbaren Betriebsarten erfolgt
eine standige Frostschutzilberwachung der
Heizungsanlage und des Speicher-Wasser-
erwarmers durch die Heizungsregelung.
Diese schaltet bei AuBentemperaturen
unter ca. 3 °C die Heizungspumpe ein;
die Regelung erfolgt entsprechend der auf
Temperaturabsenkung eingestellien Heiz-
kurve.

Bei Absinken der Wassertemperatur im
Speicher-Wassererwarmer auf unter

+ 4 °C wird die Speicherladepumpe ein-
und bei Erreichen von + 10 °C wieder
abgeschalet.



5.9 Heizkurve

In der Abb. 5.2 Heizkurvendiagramm wird
der Zusammenhang zwischen Auf3en- und
Heizungsvorlauftemperatur dargestellt.
Die HeizungsvorlauE:mperatur wiederum
bestimmt die Raumtemperatur.

Die einzustellende Heizkurve héngt von

zwei Parametern ab:

1) von den der Heizungsberechnung zu
Grunde liegenden Werten der Heiz-
flachenbemessung

2) von der max. Heizungsvorlauftempe-
ratur

Zum Einstellen der Heizkurve gelten
folgende Regeln:

® Grofle Heizfléche und niedrige max.
Heizungsvorlauftemperatur:
kleine Ziffer - flache Heizkurve

® Kleine Heizflachen und hohe max. Hei-
zungsvorlauftemperatur
groBe Ziffer - steile Heizkurve

@ Die Einstellung erfolgt an dem mit
,Heizkurve” gekennzeichneten Dreh-
knopf

e Grundeinstellung auf Ziffer 5
bei Radiatoren/Konvektoren
(Im Beispiel Abb. 5.2 Heizkurvendia-
gramm Eei 63°C Vorlauf- und AuBBen-
temperatur -12°C)

e Grundeinstellung auf Ziffer Ii
bei FuBBbodenheizung
(Im Beispiel Abb. 5.2 Heizkurvendia-
gramm bei 38°C Vorlauf- und AuBen- .
temperatur -8°C)

°C 90 /8
7
VT 80 //
70 |— B
63°C ,/ A e
A 1
50 V. /ﬂ
[ /‘ 4
38°C 40 l,é =il
30 ZdllIBy
/
20 I
+20 +10 0 —10 —20AT °C
8°C
-12 °C
135 4
Heizkurve IIIH
s 7|~
8
Abb. 5.2 Heizkurvendiagramm
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Heizkreis

1]

Betriebsarten-Schalter Heizung

5.10 Betriebsart Heizung

® Heizbetrieb entsprechend
Schaltuhr-Programm

E Energiespar-Heizbetrieb ent-
sprechend Schaltuhr-Programm

Heizbetrieb durchgehend auf
eingestellte , Togtemperatur”

) Heizbetrieb durchgehend auf
eingestellte , Nachtemperatur”
(Absenktemperatur)

Heizbetrieb durchgehend aus
(jedoch Frostschutz. aktivl)

¥ Testbetrieb fir Einstell- und Mef3-
arbeiten am Gerdat
(z.B. Mefungen der Abgaswerte
durch den Schornsteinfeger)

o
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Warmwasser

Qe

Abb. 5.4 Betriebsarten-Schalter Warmwasser

5.11 Betriebsart
Warmwasserbereitung

©) Warmwasserbereitung entspre-
chend Schaltuhr-Programm

1 Warmwasserbereitung durchge-
hend auf eingestellte , Speicher-
temperatur”

0 Warmwasserbereitung durchge-
hend aus (jedoch Frostschutz
aktiv!)

5.12 Betriebsanzeige

Die Betriebslampe (11) leuchtet, wenn auf-
grund von Warmeanforderung das Heiz-
gerdt auf Stufe 1 eingeschaltet wird. Die
Betriebslampe (12] leuchfef, wenn auf-
grund von Wérmeanforderung das Heiz-
gerat auf Stufe 2 eingeschaltet wird.

(Nur bei 2-stufigem Heizgerat)

Die Betriebslampe (10) leuchtet, wenn auf-
grund von Warmwasserzapfung die Spei-
cherladepumpe eingeschaltet wird.
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6 Technische Daten

Abgleichpunkte fir Heizkurze
Tagessollwert + 0, Heizkurve 5:

AuBentemperatur 0 °C 2 1619 Q
Vorlauflemperatur 52 °C £ 2152 Q

¥ Vaillan

Joh. Vaillant GmbH u. Co.
D-42850 Remscheid

Telefon (02191) 18-0
Telex 8 513-879
Telefax (02191) 18-28 10

0596 V

Anderungen vorbehalien
Printed in Germany
Imprimé-en Allemagne
Gedruckt auf 100 % Altpapier

832126 DEnv

|i b VRC‘ - :
calorMATIC BW 710939
| SpF
Befriebsspannung 230/50 5 5 V/Hz
AKznldfdbelustung der ,
\usgan is max = - A
ol
Temperuiurbereld'l siehe Heiz-
kurve - - °C
40 = = °oC
I - -
Il - I
. IP 30 - -
Geréifesicherung T2D/250 ~ = AV
Mlndestquerschnlﬂ der
Leistungen bei
Arschitaiung 230V 1.5 - - mm?
Fernbed. /Fuﬁerlemmg - 0,75 0,75 mm?
Kiirzester Schaltabstand 1 - - min
Gangreserve : 6 - ~ h
_Hohe 1 120 - 82 mm
By e - 200 @6,5 106 mm
Tiefe : 60 50 45 mm
Tabelle 6.1 Technische Daten




